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Guia de conf

At your side.
brother.

Antes de utilizar el equipo MFC, deberéa configurar el hardware e instalar el controlador.

Consulte en esta “Guia de configuracion rapida” las instrucciones para una correcta S S
configuracion del multifuncion e instalacion del controlador. S
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Para descargar el controlador mas reciente y encontrar la solucion 6ptima a su problema o TS
consulta, puede acceder al Centro de Soluciones Brother directamente desde el controlador, o S %
bien visitar el sitio Web http://solutions.brother.com xX S
. . . . i . n
Tenga siempre a mano esta “Guia de configuracién rapida”, el Manual del usuario y el CD-ROM 8 o
adjunto para poder consultarlos cuando sea necesario. e, S
R=]
E —


http://solutions.brother.com

m Introducciodn

I Contenido de la caja

3. Cubierta del escaner
4. Cubierta de documentos

1. Panel de control
2. Palanca de desbloqueo

Soporte del papel de salida

Cartuchos de tinta
(negro/cian/amarillo/magenta)

S

Cable de alimentacion Cable de lalinea teleféonica

El contenido de la caja puede variar segun el pais.
Recomendamos guardar todos los materiales de embalaje y la caja.

m Utilice el cable USB adecuado.
m El cable de interfaz no se incluye. Utilice un cable de interfaz USB adecuado.
m Utilice Gnicamente un cable de interfaz USB de 2 metros como maximo.

I Panel de control

- N

PRINT-COPY-FAX-SCAN
On/Off Escuchar Borrar

@ o o

Altavoz  Silencio/R E;'l'l‘:;w

O O O

S ———————

Escaneara Copia Mono

@

Inicio Fax Copia Color

©,

© @

2. Pantalla de cristal liquido (LCD) | 4. Teclado de

marcar

1. Teclado del teléfono y del

Administrador de mensajes 3. Teclas de navegacion

copiadora

5. Teclas de escaner, fax y

panel de control de MFC-4820C", en el Capitulo 1 del Manual del usuario.

Consulte informacién detallada acerca del panel de control en la seccion "Informacion general del
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A Advertencia

\

W Sugerencia

|n'| Manual del

usuario

Indica precauciones que
deben observarse para
evitar posibles lesiones
fisicas.

Indica precauciones que
deben adoptarse para
utilizar correctamente el
equipo MFC o evitar
dafiarlo.

Indica notas y
sugerencias Utiles que
conviene recordar para
utilizar el equipo MFC.

Indica una referencia al
Manual del usuario.




Configuracion del equipo MFC

Retiradade las piezas de
proteccion

0 Quite la cinta de proteccion.

conexion del cable USB debe

® NO conecte el cable USB. La
realizarse al instalar el controlador.

Fijacion del soporte del

2 papel de salida

0 Tire de la palanca de desbloqueo del
escaner, levante la cubierta del escaner y
déjela en la posicion abierta.

Palanca de
desbloqueo de
la cubierta del
escaner

Cubierta del escaner

@ Fije el soporte de papel de salida en la
ranura de salida del papel.

Soporte del
papel de salida

0 Cierre el soporte del papel de salida y la
cubierta del escaner

Cubierta del
escaner

Soporte del
papel de
salida

Extension del soporte
del papel de salida

Fijacion de labandejade
<N papel

0 Desde arriba, inserte la bandeja de papel en
la parte posterior del equipo MFC.




4 Carga del papel

El equipo tiene una capacidad maxima de
|EE| 100 hojas de papel de 80 g/m?.
Si desea informacién mas detallada,
consulte la seccién “Capacidad de la
bandeja de papel”, en el Capitulo 2 del
Manual del usuario.

o Avente bien la pila de papel para evitar que
se produzcan atascos y problemas de
alimentacion de papel.

@ Despliegue el soporte del papel y, a
continuacién, empuje y deslice la guia de
papel para ajustarla al ancho del papel
cargado.

Soporte del papel

Papel con guia

0 Inserte el papel con cuidado.
Asegurese de que la cara de impresion esté
orientada hacia usted, y de que el nivel
superior del papel no supere la marca.

Marca maxima
de papel

Cara
impresion

Instalacidn de la linea
W telefonica y del cable de
alimentacion eléctrica

o Conecte el cable de alimentacion eléctrica.

Cable de
alimentacién

@ Conecte el cable de la linea telefénica.
Conecte uno de los extremos del cable
telefénico a la toma del equipo MFC que
lleva la marca LINE, y el otro extremo a la
toma modular de pared.

® No conecte todavia el cable USB.

A Advertencia
m El equipo MFC debe estar equipado con un
enchufe con puesta de tierra.

m Dado que la conexién a tierra del equipo MFC es a
través del cable de alimentacion eléctrica,
recomendamos que para protegerse contra una
posible descarga eléctrica a través de la linea
telefonica, mantenga conectado el equipo MFC en
el momento de conectarlo a una linea telefénica.
De la misma manera, para protegerse en caso de
cambiar del lugar el equipo MFC, desconecte
primero el cable telefénico y sélo después el cable
de alimentacion.

Continuacion
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Configuracion del equipo MFC

Sitiene compartida la linea telefénica con un
teléfono externo, conéctelo tal y como se
indica en la ilustracion.

\

Sitiene compartida la linea telefénica con un
contestador automatico externo, conéctelo
tal y como se indica en la ilustracion.

EE Si tiene un contestador telefénico externo,

I | configure el modo de Recepcién como
MANUAL. Si desea informacién mas
detallada, consulte la seccion “Conexion
del equipo MFC”, en el Capitulo 1 del
Manual del usuario.

Instalacion de los
cartuchos de tinta

0 Asegurese de que el equipo esté
encendido.
En la pantalla LCD apareceré el texto:

@ Tire de la palanca de desbloqueo del
escaner, levante la cubierta del escéaner y
déjela en la posicion abierta.

Palanca de
desbloqueo de
la cubierta del
escaner

Cubierta del escaner

0 Levante el soporte de salida del papel y
abra la cubierta de los cartuchos de tinta.

Soporte del
papel de
salida

S /
Y
NE D

) Cubiertade los
cartuchos de tinta

e Retire los cartuchos de proteccion de
plastico amarillo.

Cartucho de proteccion 1

No tire los cartuchos de proteccién de
plastico amarillo. Debera volver a colocarlos
cuando traslade el equipo.



@ Inserte los cartuchos de tinta en la ranura
correspondiente a cada color hasta oir un
‘clic’. NO pele la capa de plastico del
cartucho.

@ Cierre la cubierta de los cartuchos de tinta,
el soporte del papel de salida y la cubierta
del escaner. La primera vez que instale el
equipo MFC, la maquina preparara el
exclusivo sistema de tubo de tinta para su
primer uso. Este proceso se realizara una
sola vez, la primera vez que instale los
cartuchos de tinta. El proceso de
preparacion puede tardar hasta unos 4
minutos.

Cubierta del
Soporte del escaner

papel de

Cubierta de los
cartuchos de tinta

En la pantalla LCD apareceré el texto:

tinta si no necesita sustituirlos.
Si lo hace puede reducir la
cantidad de tinta, y el equipo
MFC no sabrélacantidad detinta
gue queda en el cartucho.

® « NO EXTRAIGA los cartuchos de

Y

* NO agite los cartuchos de tinta.
Sisemanchalapiel olaropacon
la tinta, lave de inmediato con
jabdén o detergente.

* Brother recomienda
encarecidamente no rellenar los
cartuchos de tinta incluidos con
el equipo. Asimismo,
recomienda utilizar
exclusivamente recambios
originales Brother. El utilizar, o
intentar utilizar, tintas y/o
cartuchos potencialmente
incompatibles puede dafiar el
aparato o dar lugar a
impresiones de calidad
deficiente. La garantia no cubre
los problemas derivados del uso
de tintas y/o cartuchos no
autorizados. Para proteger el
aparato y garantizar la calidad de
impresién, utilice
exclusivamente cartuchos
originales Brother.

* NO insertey retire los cartuchos
repetidamente. De lo contrario, la
tinta podria derramarse fuera del
cartucho.

Si mezcla los colores instalando un cartucho
en la posicion incorrecta, deberd limpiar el
cabezal de impresion ejecutando varios
ciclos de limpieza (obviamente, después de
corregir la instalacion del cartucho).
(Consulte la seccion “Limpieza del cabezal
de impresion”, en el Capitulo 23 del Manual
del usuario.)
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Configuracion del equipo MFC

Comprobacion de la
calidad de los blogues
de colory de la
alineacion

Una vez finalizado el ciclo de limpieza, en la
pantalla LCD aparecera el mensaje:

Asegurese de que haya papel en la
bandeja.

Pulse la tecla Inicio Fax.

El equipo MFC comenzara a imprimir la
HOJA COMPROBACION DE LA CALIDAD
DE IMPRESION (sélo durante la instalacion
inicial de los cartuchos de tinta).

Comprobacion

del Paso A
LLiE R
S PR
- IR | I bacié
| — L Comprobacion

del Paso B

Paso A: Comprobacion de la

calidad del bloque de
colores

0 En la pantalla LCD aparecera el texto:

Compruebe la calidad de los cuatro bloques
de colores formados por las lineas cortas
impresas en la hoja.
(NEGRO/CIAN/AMARILLO/MAGENTA)

Si todas las lineas son nitidas y visibles,
pulse la tecla (D del teclado de marcacion
para ir al PASO B: Comprobacion de la
alineacion

---O BIEN---

Si observa que faltan lineas cortas, pulse la
tecla @ del teclado de marcacién parair a

En la pantalla LCD aparecera, por cada

color, un mensaje preguntando si la calidad
de impresion es buena. Pulse latecla (D, o
bien la tecla @ del teclado de marcacion.

Una vez que haya finalizado de seleccionar
la tecla @ (SI) o la tecla @ (NO) para
cada color, en la pantalla LCD aparecera el
mensaje:

Pulse la tecla @ (SI), tras lo cual el equipo
MFC comenzard a limpiar los colores.

Una vez concluida la limpieza, pulse latecla
Inicio Fax. El equipo MFC comenzara a
imprimir nuevamente la HOJA
COMPROBACION DE LA CALIDAD DE
IMPRESION, y volvera al primer punto del
PASO A.



Paso B: Comprobacion de la

alineacion

0 En la pantalla LCD aparecera el texto:

9 Compruebe las pruebas de impresion a 600

PPPya1200PPP paraversiN°5eslaque
mas se asemeja a la muestra correcta (N°
0). Pulse latecla (D silaN° 5 eslaque méas
se asemeja.

OK sample

i~

600 DPI
B ——
ot R
o i
e
LT T e

Si es otro numero de prueba de impresion el
gue més se asemeja a la de 600 PPP o
1200 PPP, pulse la tecla @ para
seleccionar NO e ir a @.

Para 600 PPP, seleccione el nimero (del 1
al 8) que mas se asemeja a la prueba N° 0
e introduzcalo utilizando el teclado de
marcacion.

Para 1200 PPP, seleccione el numero (del 1
al 8) que més se asemeja a la prueba N° 0.

De este modo habra concluido la
comprobacion de calidad.

Ajuste del contraste de
la pantalla LCD

Si lo desea, puede ajustar el contraste de la pantalla
LCD para ver su contenido de manera mas nitida. Si
tiene dificultades para ver el contenido de la pantalla
LCD desde su posicidn, recomendamos el siguiente
ajuste de contraste para una mejor nitidez.

Pulse Menu/Fijar, @, @.

Pulse para aumentar el contraste.
---O BIEN---
Pulse para reducir el contraste.

Pulse Menu/Fijar.
Pulse Detener/Salir.

@)
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Configuracion del equipo MFC

PRINT-COPY-FAX-SCAN
On/Off  Escuchar Borrar

@ o o

Altavoz  Silencio/R gi’.',':.—’,“”

brother MFC-4820C

. Tipo de Papel Calidad Copia
¢

()

Seleccidon del modo de
Recepcidn

Nl

Menu Fijar /

Menu/Fijar

Detener/Salir

Detener/Salir

Seleccione el modo de Recepcion mas acorde con
sus necesidades.

Pulse la tecla Menu/Fijar.
Pulse la tecla @.
Pulse la tecla (.
Pulse la tecla (.

Pulse la tecla para seleccionar el
modo.

Pulse la tecla Menu/Fijar.
Pulse la tecla Detener/Salir.

Silo desea, puede L — 5, |SOLO FAX
conectar un No
teléfono externo al
equipo MFC.
El equipo MFC contestara
i automaticamente todas las
Si llamadas como si fueran de
fax.
Desea que el
equipo MFC Si
conteste
automaticamente
las llamadas de fax.

! El equipo MFC controla la
| linea y contesta todas las
No llamadas automaticamente.
Si la llamada no es de fax,
sonara un timbre para
indicarle que conteste la

|

|

|

| llamada.
|

L

En este modo, usted controla la
linea telefénica y debe
contestar personalmente todas
las llamadas.

EE Si desea informacién mas detallada,

I | consulte la seccién “Configuracion de la
recepcion”, en el Capitulo 5 del Manual del
usuario.

Escaneara Copia Mono

@ @

Inicio Fax | Copia Color

Teclado de
marcacion

Inicio Fax

Configuracion del
Contestador automatico

10

Para poder utilizar el modo TAD, deberéa grabar un
mensaje saliente.

0 Grabe el mensaje saliente del
TAD(MENSAJE CONTESTADOR).

IEE' Consulte la seccién “Grabacién del
mensaje saliente del TAD”, en el Capitulo
9 del Manual del usuario.

@ Active el modo TAD
Pulse sin soltarla hasta que se
encienda y en la pantalla LCD aparezca el
texto:

V7
@2
D>

Luce

EE Si esta activado el modo TAD, anulara el

I | modo de Recepcion configurado. El
TAD digital incorporado contesta las
llamadas de voz. Si la llamada es de fax,
podra recibirlo automaticamente.
Si desea informacion mas detallada,
consulte la seccién “Contestador
automatico”, en el Capitulo 9 del Manual
del usuario.



Ajuste de lafechay la
M8 hora

El equipo MFC muestra la fecha y la hora, y las
imprime en cada una de las hojas de los faxes que
envie.

o Pulse la tecla Menu/Fijar.

9 Pulse la tecla @D.
0 Pulse latecla @.

e Introduzca los ultimos dos digitos del afio
con el teclado de marcaciony, a
continuacion pulse la tecla Menu/Fijar.

(por ejemplo, teclee 0, 3 para 2003.)

@ Introduzca los dos digitos del mes con el
teclado de marcacion y, a continuacion,
pulse la tecla Menu/Fijar.

(por ejemplo, teclee 0, 9 para septiembre.)

@ Introduzca los dos digitos del dia con el
teclado de marcacion y, a continuacion,
pulse la tecla Menu/Fijar.

(por ejemplo, teclee 0, 6.)

0 Introduzca la hora en formato de 24 horas
con el teclado de marcaciony, a
continuacion, pulse la tecla Menu/Fijar.

(por ejemplo, teclee 1, 5, 2, 5 para las 3:25
PM.)

@ Pulse la tecla Detener/Salir.

Si desea repetir a partir de @), pulse la tecla
Detener/Salir.

Configuracion de la
i¥4 identificacion de la
estacion

Guarde su nombre, o el de su organizacién, y nimero
de fax para que aparezcan impresos en todas las
paginas de los faxes que envie.

o Pulse la tecla MenUu/Fijar.
9 Pulse la tecla @D.
0 Pulse la tecla @.

e Introduzca su nimero de fax (maximo 20
digitos) con el teclado de marcacion y, a
continuacion, pulse la tecla Menu/Fijar.

@ Utilice el teclado de marcacion para escribir
su nombre o el de su organizacion (méaximo
20 caracteres) y, a continuacion, pulse la
tecla Menu/Fijar.

Consulte en la siguiente tabla el método
para introducir un nombre.

Si tiene que introducir un caracter incluido en la
misma tecla que el caracter precedente, pulse
para mover el cursor hacia la derecha.

Pulse la Una Dos Tres Cuatro
tecla vez veces veces veces

A B C 2

D E F 3

G H I 4

J K L 5

M N O 6

P Q R S

T U \Y, 8

w X Y z

Si desea informacion mas detallada,
consulte la seccion “Configuracion de la

identificacion de la estacion”, en el Capitulo
4 del Manual del usuario.

@ Pulse la tecla Detener/Salir.

Si desea repetir a partir de ©. pulse latecla
Detener/Salir.

Vaya a la pagina 11

parainstalar el controlador
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=0V Instalacion del controlador y el software

J cb-ROM adjunto (MFL-Pro Suite)

En el CD-ROM encontrara gran cantidad de informacién diversa.

(
0 L\:) Instalacion del software
Windows ® Puede instalar los controladores de impresora, de
envio de PC-FAX y de escéner, asi como diversas
utilidades, incluyendo Paper Port, TextBridge® y

, PhotoPrinter © 4.
= MFC-4820C MEL-Pro Suite

=y
° Instalacion del Software Zﬁj DOCU m entac|é n
El Manual del Usuario y deméas documentacion
'f Documentacion . . .
~ puede consultarse en formato PDF. (visor incluido)
ﬁg Brother Solutions Center

? A @ Brother Solutions Center
Si lo desea, puede acceder al Centro de Soluciones
de Brother, un sitio Web en el que encontrara
informacion acerca de su producto Brother,
incluyendo preguntas mas frecuentes, manuales de
usuario, actualizaciones de controlador y
sugerencias para el uso del equipo.

3

3 Ayuda
Consejos Uutiles.

Macintos h ® é Instalador de controladores de MFL-Pro
Suite
Puede instalar los controladores de impresora, de
O=—————Ew rosie ———=0E envio de PC-FAX y de escéner para OS 8.6 - 9.2.

D

seumentsDOCUMeENtacion
fesfe s El Manual del Usuario y deméas documentacion
puede consultarse en formato PDF.

ReadrMe! Cocurnents

Brother Solutions Center

arcsot. PhotoPrinter® 4

El software Arcsoft PhotoPrinter® 4 sirve para
modificar e imprimir imagenes, e incluye plantillas
que le ayudaran a imprimir varias paginas en una, asi
como las funciones de recortar, girar y agregar
efectos especiales a la imagen.

A
=
SEn

Moz x Mac OS X (s6lo para Mac OS X 10.1/10.2.1
nativo)

Puede instalar los controladores de impresora y de
escaner, asi como programa de configuracion remota
para Mac SO X.

E Centro de Soluciones Brother

Si lo desea, puede acceder al Centro de Soluciones
de Brother, un sitio Web en el que encontrara
informacion acerca de su producto Brother,
incluyendo preguntas mas frecuentes, manuales de
usuario, actualizaciones de controlador y
sugerencias para el uso del equipo.

jLéame!
Aqui encontrara informacién importante y consejos
para la solucion de problemas.

10



=E1Se 2 Instalacion del controlador y el

software

Siga las instrucciones de esta pagina en lo referente al sistema operativo.
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Paso 2

Instalacion del controlador y el software

%“\ Para usuarios de Windows® 98/98SE/M e/2000 Pr ofessional/X P

12

Asegurese de haber seguido las instrucciones a partir del Paso 1,
“Configuracion del equipo MFC”, en las paginas 2 a 9.

Si esta utilizando Windows® 2000
Professional:

Para tener acceso a I%s funciones de
PhotoCapture Center ~ desde su PC, primero
debera instalar la actualizacion de Windows®
2000.

Instale la actualizacion de Windows® 2000
desde el instalador de MFL-Pro Suite.
El procedimiento de instalacion es el siguiente:

1. Siga los pasos de instalaciéon desde el @ al @.

2. Haga clic en Aceptar para iniciar la instalacion
de la actualizacion.

3. Haga clic en Aceptar para reiniciar el PC.

4. Una vez reiniciado el PC, la instalacion
continuard autométicamente.

Si la instalacion no continda

W automéaticamente, abra el menu del
instalador de MFL-Pro Suite haciendo doble
clic en el programa setup.exe del CD-ROM
de Brother. Seguidamente, para instalar

MFL-Pro Suite, contintie a partir del paso @.

Asegurese de que no haya ninguna tarjeta
de soporte insertada en las unidades de
soporte del equipo MFC.

o Desenchufe el equipo MFC de la toma de
corriente CAy, en caso de haber conectado
ya un cable USB, desconéctelo también del
ordenador.

9 Encienda el ordenador.
(Para Windows® 2000 Professional/XP,
debera haber iniciado la sesién como
administrador.)

0 Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad de

CD-ROM.

Haga clic en el idioma de su preferencia.

De este modo se abrira el menu principal
del CD-ROM.
Haga clic en Instalacién del software.

!EI:{ ’
are

Si esta ventana no se abre, utilice el
Explorador de Windows® para ejecutar el
programa setup.exe desde el directorio raiz
del CD-ROM de Brother.



Windows®

@ En Aplicacion principal, haga clic en
MFL-Pro Suite.

4 Flash

Instalacién del Software

MFL-Pro Suite incluye controladores de
impresora y de escaner, asi como el
software ScanSoftt® PaperPort®, ScanSoft®
TextBridge® y PC-FAX, el programa
Configuracion remota y fuentes True Type.
PaperPort® es una aplicacion de gestion de
documentos para ver documentos
escaneados. ScanSoft" TextBridge®, que
viene integrado en PaperPort®, es una
aplicacion OCR que convierte las imagenes
en texto para poder editarlas en el
procesador de textos.

0 Haga clic en Instalar.

Siaparece la siguiente pantalla, haga clic en
Aceptar para instalar las actualizaciones de
Windows®. Una vez instaladas las
actualizaciones, el PC se reiniciaray la
instalacion continuard autométicamente.

E

Sa deben instalar alaunas actualzacionss de Windaws antes de a nstalacién del MFL-Pra Suite,
Para nstalar las actualizaciones haga clc en Aceptar.

Sz completard a nstaladién de la actualizaclén cuando haga cic en Aceptar parareiniciar su PC.

Después de reiniciar su PC, la instalacidn continuard actométicamente,

Si la instalacién no continGa
automaticamente, vuelva a abrir el menu del
instalador haciendo doble clic en el
programa setup.exe del CD-ROM de
Brother, y continte a partir del paso @.

@ Cuando se abra la ventana de configuracion
de PaperPort® 8.0 SE, haga clic en
Siguiente.

g Instalacion de PaperPort 8.0 SE

Bienvenido a Installshield® wizard de
PaperPort 8.0 SE

InstalShield(R) Wizard instalars PaperPort 6.0 S en su
quipo. Para continuar, haga clic en Siguiente,

A7

ShE [ Sauierte > ' Cancelar |

@ Tras leer y aceptar el Acuerdo de licencia,
haga clic en Siguiente e introduzca su
informacion de usuario.

cuerdnco e st

ScanSoft ﬂ
‘Acuerdo de licencia de usuario final
JeL
s, HO VENDIDOS,
[TRANSFERENCIA, INSTALACION, COPIA O UTILIZACION DEL SOFTWARE, EL USUARIO
Iace

il i

TERMINOS ¥ l

<ants [ [“sovene> | )] conceer

@ Seleccione Tipica y, a continuacion, haga
clic en Siguiente.

de PaperPort 8.0 SE

Elia el ipa de instalacién que e adapte mefor 3 sus necesidades.

 fipical
Se instalaran todos los componentes del programa en:

Circhivos de programa\ScansoftiPanerPort]

ﬁ  personalizada
Escoja dénde instalar el programa.

) <

e[ B | e
=

Sear

Q Haga clic en Instalar, tras lo cual se iniciara
la instalacion de PaperPort® en el
ordenador.

"Le ayudamos a poner orden en el caos..."
Poescsn e e PpePun o200

Continuacion

Instalacion del controlador y el software
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%“\ Para usuarios de Windows® 98/98SE/M e/2000 Pr ofessional/X P

@ Cuando aparezca la ventana Registro, @ Cuando se abra la ventana del Acuerdo de
seleccione las opciones de su preferenciay licencia del software, haga clic en Si.
siga las instrucciones que iran apareciendo
en la pantalla.

B2 Registro en linca do PaperPort 8.0 SE

st BHEl

@ Seleccione Estandar y, a continuacion,
haga clic en Siguiente.

@ Haga clic en Finalizar para concluir el De este modo, los archivos de la aplicacion
proceso de instalacion. se copiaran en el ordenador.

in de PaperPort 8.0 SE

Instalacion finalizada

S instald PaperPort 8.0 SE. Haga dlic en Finalizar para sair del
de instalacién.

e i
asitente

@ Cuando se abra la ventana Instalacion de
MFL-Pro Suite de Brother, haga clic en
Siguiente.

Bienvenido a InstallS hield Wizard de Brather
MFL Pro Suite

InstallShield)\Wizard instalard Brother MFL Pro Suite en
suequipo. Pars conlinuar, haga cic en Siguiente.

Usuarios de Windows® 98/98SE/Me

O Vaya a la pagina 15
Usuarios de Windows® 2000 Professional

O Vaya a la pagina 17
Usuarios de Windows® XP

O Vaya a la pagina 18

un mensaje de error, o bien si ya ha instalado
anteriormente MFL-Pro Suite, primero tendra
gue desinstalarlo. En el mena Inicio,
seleccione sucesivamente Programas,
Brother, MFL-Pro Suite de Brother y
Desinstalar y, a continuacion, siga las
instrucciones que iran apareciendo en la
pantalla.

W Si durante el proceso de instalacion aparece

14



Windows®

I Solo para usuarios de Windows® 98/98SE/Me

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde @ hasta (® de las

paginas 12 a 14.

@ Conecte el cable de interfaz USB al PCy, a
continuacion, conecte éste al equipo MFC.
Cuando aparezca esta pantalla, encienda el
equipo MFC enchufando el cable de
alimentacion.

Brother MFL Pro Suile Instalacion

Cable de Conexion

Si esta utilizando un cable USB:

1 ipo MFC asu
2 Seeccione el pueto BRUSE.

La pantalla de instalacion tardaré unos
segundos en aparecer.

La instalacion del controlador Brother se
iniciard autométicamente. Siga las
instrucciones que irdn apareciendo en
pantalla.

@ Seleccione BRUSB: puerto de impresora
USB vy, a continuacion haga clic en
Siguiente.

<o (] =D

@ Acepte el nombre de impresora
predeterminado seleccionando Siy, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

e para s impresors o utizar el
wando haya finalizada, haga clic en

@ Seleccione Si (recomendado) y, a
continuacion, haga clic en Finalizar.
Seguidamente se imprimir4 una pagina de
prueba para que pueda comprobar la
calidad de la impresion.

@ Si la pagina se imprime correctamente,
haga clic en Si. Si hace clic en No, siga las
indicaciones de la pantalla para corregir el
problema.

Brother MFC-4820C USB Printer

Finalizads ks impresién de la pagina d prueba

S ha enviada Lna pégina de prusba  a impresora,
Dependiendo de la rapidez de s impresora, la pagina
estard lista en unos minutos.

La pégina de pruebs es una demostiacion 14pida de ls
capacidad de la impresora para imprimit telo y graficos
También praparciona infarmacién écrica acerca del
cantrolador d s mpresara.

¢Se impiimid conectaments la pagina de prueba?

[

@ Seguidamente se abrira el archivo
LEAME.WRI.
Consulte en este archivo la informacion
relativa a la solucion de problemasy, a
continuacion, ciérrelo para continuar el
proceso de instalacion.

I e
o

Dlsln) sin] l ctiel- | 2

| — | - | L - ) T

SUITE BROTHER MFL-Pro j

Continuacioén

Instalacion del controlador y el software
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=0 Instalacion del controlador y el software

%“\ Para usuarios de Windows® 98/98SE/M e/2000 Pr ofessional/X P

@ Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.

@ Una vez que el ordenador se haya
reiniciado, haga clic en Si para que el
Centro de Control se cargue cada vez que
inicie Windows®. EI Centro de Control
aparecerd como un icono en la bandeja de
tareas.

Si hace clic en No, la tecla Explorar a del
equipo MFC quedara desactivada.

SmartUl >
iDesea que el centro de contiol Brother MFL Pro se cargue
autométicamente al reiniciar el sistema?

Si selecriona Mo, los botones 'Explorar a archive’ v ‘Esplorar a coneo electrdnics’
3¢ deshabiitar &,

tarde el Centro de Control de Brother para
utilizar la tecla Explorar a. Consulte la
seccion Carga automatica del Centro de
Control Brother, en el Capitulo 16 de la
Documentacién (Manual del usuario), que
encontrard en el CD-ROM.

W Incluso si selecciona No, podra cargar mas

De este modo habran quedado
instalados los controladores de
PC-FAX de Brother, de impresoray de
escaner, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

Vaya a la pagina 19
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Windows®

Solo para usuarios de Windows® 2000

Professional

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde @ hasta (® de las

paginas 12 a 14.

@ Conecte el cable de interfaz USB al PCy, a
continuacion, conecte éste al equipo MFC.
Cuando aparezca esta pantalla, encienda el
equipo MFC enchufando el cable de
alimentacion.

Cable de Conexién

Si esta utilizando un cable USB:

1. Conecte el equipo MFC a su PC con el cable USB, y entonces, enciends ef equipo MFC

o
La pantalla de instalacion tardaré unos
segundos en aparecer.
La instalacion del controlador Brother se
iniciard autométicamente. Siga las
instrucciones que irdn apareciendo en
pantalla.

Si aparece el cuadro de diadlogo Firma
digital no encontrada, haga clic en Si para
instalar el controlador.

@ Seguidamente se abrira el archivo
LEAME.WRI.
Consulte en este archivo la informacion
relativa a la solucion de problemas y, a
continuacion, ciérrelo para continuar el
proceso de instalacion.

@ Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.

e
hasta que Windows ’

Ml | T

@ Una vez reiniciado el ordenador, haga clic
en Si para que el Centro de control se
cargue cada vez que inicie Windows. El
Centro de Control aparecera como un icono
en la bandeja de tareas.

Si hace clic en No, la tecla Explorar a del
equipo MFC quedara desactivada.

SmartUl

iDesea que el cenito de control Brother MFL Pro se cargue
automAlicamenie al eiiciar el sitema?

Siseleceiona No, o botonies 'Explorar a archive'y Explorar a comen electiénico’
se deshabilitarén

-

Incluso si selecciona No, podra cargar mas
tarde el Centro de Control de Brother para utilizar
latecla ESCanear a. Consulte la seccion
Carga automatica del Centro de Control Brother,
en el Capitulo 16 de la Documentacién (Manual
del usuario), que encontrara en el CD-ROM.

B

De este modo habran quedado
instalados los controladores de
PC-FAX de Brother, de impresoray de
escaner, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

Vaya a la pagina 19

Instalacion del controlador y el software
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%“\ Para usuarios de Windows® 98/98SE/M e/2000 Pr ofessional/X P

I Sélo para usuarios de Windows® XP

Aseglrese de haber seguido las instrucciones desde @ hasta (® de las
paginas 12 a 14.

@ Cuando aparezca esta pantalla, encienda el @ Seguidamente se abrira el archivo
equipo MFC enchufando el cable de LEAME.WRI.
alimentacion. Consulte en este archivo la informacion
Conecte el cable de interfaz USB al PC y, a relativa a la solucion de problemasy, a
continuacién, conecte éste al equipo MFC. continuacion, ciérrelo para continuar el

proceso de instalacion.

Brother MFL Pro Suite Instalacign

@ Haga clic en Finalizar para reiniciar el

% @ﬁ . ordenador.

De este modo habran quedado

La pantalla de instalacion tardara unos instalados los controladores de
segundos en aparecer. PC-FAX de Brother, de impresoray de
La instalacién del controlador Brother se escaner, con lo que concluye el
iniciara automaticamente. Siga las proceso de instalacion.

instrucciones que irdn apareciendo en

pantalla. .
Vaya a la pagina 19
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Windows®

I Instalacion del software opcional PhotoPrinter® 4

o Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad de

CD-ROM.

@ De este modo se abrira el menu principal
del CD-ROM.

Haga clic en Instalacién del software.

4 Flash !Eg
MFC-4820C Software Suite (
—

B oocumentacion

W= Brother Solutions Center

Si esta ventana no se abre, utilice el
Explorador de Windows® para ejecutar el
programa setup.exe desde el directorio raiz
del CD-ROM de Brother.

0 En el menu Aplicaciones opcionales, haga
clic en PhotoPrinter® 4 y, a continuacion,
siga las instrucciones que irdn apareciendo
en la pantalla para concluir la instalacion.

4 Flash

19



Instalacion del controlador y el software

N\ Para usuarios de Mac® 0S 8.6 - 9.2

Asegurese de haber seguido las instrucciones a partir del Paso 1,
“Configuracion del equipo MFC”, en las paginas 2 a 9.

o Desenchufe el equipo MFC de la toma de @ Conecte el cable de interfaz USB al
corriente CAy, en caso de haber conectado Macintosh® y, a continuacion, conecte éste
ya un cable de interfaz, desconéctelo al equipo MFC.

también del Macintosh®.

%%@ﬁl

A
No conecte el equipo MFC al puerto
USB de un teclado ni a un hub USB
sin alimentacion eléctrica.
@ Encienda el Macintosh®.
_ 0 Encienda el equipo MFC enchufando el
0 Inserte el CD-ROM en la unidad de cable de alimentacion.

CD-ROM.

9 Haga doble clic en el icono Instalador de
controladores de MFL-Pro Suite para
instalar los controladores de impresoray de

escaner.
‘ O =———BWL-ProSuite =——FHH
8
DB‘S [l File_Edit_view special_Help
About This Computer |
) Apple System Prnmgr’
Brother Solutions Center AroSoft || { ﬂl'
Eil D :// * :
. . . L. Network Browser
@ Una vez concluida la instalacion, reinicie el B i
Macintosh®.

20



Macintosh®

@ Haga clic en el icono del MFL-Pro Color
instalado. A la derecha del Selector, elija la
impresora desde la que vaya a imprimir.
Cierre el Selector.

Oe————salector———"r———8)|
b - Conectar a:
&

AppleShare LA MFC-XXX [=]

MFL Pro Color

Impresidn en segundo plano:
@ Encendido () Apagado

@ Activa

AppleTalk (3 Inactiva

4

E1-7.6.2

De este modo habran quedado
instalados los controladores de
PC-FAX de Brother, de impresoray de
escaner, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

Instalacidon del software
opcional PhotoPrinter® 4

o Inserte el CD-ROM en la unidad de

CD-ROM.

@ Haga doble clic en la carpeta ArcSoft.

O

BD MFL-Pro Suite

=i =|

a

MFL-Pro Suite Driver

E=E
Readrie!

o
Ed
@
o
3

=

&

E

i

g
o
@
x

Installer

o

Documents

&

S

»

0 Haga doble clic en la carpeta del idioma de

su preferencia.

a

O =——=0 Arcsot—HH
|

3

Duteh
French
Hatian

Spanish

3

German

3

Portuguese

3

Swedish

4]

S
Dz

9 Haga doble clic en Instalador de
PhotoPrinter y, a continuacion, siga las
instrucciones que irdn apareciendo en la
pantalla para realizar la instalacion.

O

Nl

==

=

PhotoPrinter Installer

-

=
S

Instalacion del controlador y el software
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Instalacion del controlador y el software

R Para usuariosde Mac® OS X 10.1/10.2.1 o superior

Asegurese de haber seguido las instrucciones a partir del Paso 1,

22

“Configuracion del equipo MFC”, en las paginas 2 a 9.

0 Desenchufe el equipo MFC de la toma de
corriente CAy, en caso de haber conectado
ya un cable de interfaz, desconéctelo
también del Macintosh®.

X

Encienda el Macintosh®.

0 Inserte el CD-ROM en la unidad de

CD-ROM.

9 Haga doble clic en la carpeta Mac OS X
para instalar el controlador de impresora y
el programa de Configuracién Remota.

‘eo0® (
|

ES VFL-Pro Suite

MFL-Pro Suite Driver
Installer

e
ReadMe! Documents

@ = |
= 3

s =
Brother Solutions Center

ArcSoft

IR La

@ Haga doble clic en el icono
MFL-Pro_Color.pkg.
Siga las instrucciones que irdn apareciendo
en pantalla.

‘aoe

MFLPro_Colorpkg

[ Mac OS X =3

o

Readme_OSX

@ Conecte el cable de interfaz USB al
Macintosh®y, a continuacion, conecte éste
al equipo MFC.

%%@ﬁl

No conecte el equipo MFC al puerto
USB de un teclado ni aun hub USB
sin alimentacién eléctrica.

0 Encienda el equipo MFC enchufando el
cable de alimentacion.

@ Abra el icono Macintosh HD.
S~

@ Abra la carpeta Aplicaciones.
Abra la carpeta Utilidades.

PO 5 Mac 05 X =

@[g .

Retroceder  Lisn ' Ordenador s @ O O

|:A Applications (=]
(il e = A fﬂi
L & [EE= : ! fo? »
Applications Library Retroceder Lis, : Ordenador Inicio
Fa = L=
U;)& IL‘* -C-applications
System Users
Acrobat Reader 5.0 Address Book
Caleulator Chess
v
€ = ] R




Macintosh®

=0
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@ Abra el icono Centro de impresién. ., § o
s = Instalacion del softwa%a 8
O opcional PhotoPrinter™ 4
- 0 Inserte el CD-ROM en la unidad de
I T SR S CD-ROM.
@ Haga clic en Agregar impresora....
o 9 Haga doble clic en la carpeta ArcSoft.
O=—EMLPoSite———0 8
= -

@ Seleccione USB.

AppleTalk rother Selutions Genter areSott

S

[ »

0 Haga doble clic en la carpeta del idioma de
su preferencia.

Instalacion del controlador y el software

—
3 3
@ Seleccione MFC-4820C y, a continuacion, h Q
haga clic en Agregar. 3 3
Usé I I 11
(o ) wooimim ‘h Q =

9 Haga doble clic en Instalador de

== PhotoPrinter y, a continuacion, siga las

l rﬁZ, instrucciones que irdn apareciendo en la
pantalla para realizar la instalacion.

@ Seleccione Salir del Centro de impresion Fe————n ——0E

en el menu Centro de impresion.

=
.o
=
S
><3
0N
O o

—
®g<\i

o
=d
1
o
—

-

Acerca del Lentro de Impresion...
Preferencias

p—
Servicios > )ﬂ

Ocultar Centro de impresién y PhetoPrinter Installer

Ocultar otros
Salir de Centro de impresién *®Q

Mostrar todo

-
=
S

De este modo habran quedado
instalados los controladores de
impresoray de escaner Brother y el
programa de Configuracion remota,
con lo que concluye el proceso de
instalacion.
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Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

PhotoCapture Centre es una marca comercial registrada de Brother International Corporation.

© Copyright 2003 Brother Industries, Ltd. Todos los derechos reservados.

Windows, Microsoft y MS-DOS son marcas registradas de Microsoft en Estados Unidos y otros paises.
Macintosh es una marca comercial o registradas de Apple Computer, Inc.

PaperPort y TextBridge son marcas comerciales registradas de ScanSoft, Inc.

PhotoPrinter 4 es una marca comercial registrada de ArcSoft.

Smart Media es una marca comercial de Toshiba Corporation.

Compact Flash es una marca comercial de SanDisk Corporation.

Memory Stick es una marca comercial de Sony Corporation.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual cuentan con un Acuerdo
de Licencia de Software especifico para sus programas patentados.

Todos los deméas nombres de marcas y productos mencionados en el presente manual son marcas
comerciales registradas de sus respectivos titulares.

Compilacion y publicacion

Este manual ha sido compilado y publicado bajo la supervisién de Brother Industries Ltd., e incluye las
descripciones y especificaciones mas recientes del producto.

El contenido de este manual, asi como las especificaciones de este producto, estan sujetos a modificacion sin
previo aviso.

Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y materiales descritos en el
presente manual, y no asume responsabilidad alguna por los dafios (incluyendo los dafios consiguientes)
causados por el uso de los materiales presentados, incluyendo — entre otros — los errores tipogréaficos y de otra
indole que pudiera contener esta publicacion.

Este producto ha sido disefiado para ser utilizado en un entorno profesional.

©2003 Brother Industries, Ltd.
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